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n ΕΡΑΣΑΝ κιόλας δυο εβδομάδες ' 
από τότε που στο ΑρχαΙο ΩδεΙο 
Πάφου δόθηκε η τελευταΙα παρά­
σταση του Ίου Διεθνούς Φεστιβάλ 
ΑρχαΙου Ελληνικού Δράματος . 

Νιώθω την ανάγκη να ξανααναφερθώ σ' 
αυτό στο σημερινό μου σημεΙωμα για δύο 
λόγους. Πρώτον, για να εκφράσω την εκτί­
μησή μου στους ανθρώπους του Διεθνούς. 

Ινστιτούτου Θεάτρου, τους πραKΤΙKOΙ:Ι~ 
διοργανωτές του Φεστιβάλ και την ευ ­
γνωμοσυνή μου ως θεατή για τις παρα­

στάσεις που χάριν σ' αυτούς παρακο­
λουθήσαμε. Πιστεύω, πως η φετινή διορ­
γάνωση ήταν μεταβατική' από τη μια πλευ­
ρά το Φεστιβάλ διευρύνεται, αναβαθμΙζε­
ται, αποκτά μεγαλύτερη φήμη και εμβέ­
λεια, από την άλλη, όμως, διατηρεΙ ακό­
μα την προσωπική χαρακτηριστική σφρα­
γΙδα των από χρόνια διοργανωτών του ΝΙ­
κου Σιαφκάλλη, Χριστάκη rεωργΙου, Κώ­
στα ΧατζηγεωργΙουκαι βασΙζεται κυ­
ρΙως στους κουρασμένους τους ώμους. 
ΕΙναι φανερό, ότι η ανοδική πορεΙα του 
θεσμού προϋποθέτει άλλου εΙδους υπο­
δομή και επιτελεΙα. 

Κατάφερα να δω τέσσερις από τις 
εφτά ξένες παραγωγές που παΙχτηκαν τον 
περασμένο Αύγουστο στο ΩδεΙο της Πά­
φου και λυπάμαι για τις υπόλοιπες που 
έχασα. rIa τρεις παρουσιάσεις που πήραν 
μέρος στο Φεστιβάλ, έχω γράψει. Δεν μπο­
ρούσα όμως να μην αναφερθώ στην πα­
ραγωγη .. Thebans .. του Θεάτρου ΒΑΒΕΙ 
από τη ΣκοτΙα. Η παράσταση αυτή απο­
τελεΙ συνέχεια ενός φιλόδοξου σχεδΙου 
του σκηνοθέτη Graham McLaren, το πρώ­
το μέρος του οποΙου παρουσιάστηκε στο 
Φεστιβαλ ΑρχαΙου Δράματος πριν από δύο 
χρόνια. Η .. Μήδεια .. σε σκηνοθεσΙα του 
McLaren δεν ήταν η μετάφραση του ευ­
ριπΙδειου κειμένου, αλλά η δημιουργική 
επεξεργασΙα του από τη γνωστή Σκο­
τσέζα θεατρική συγγραφέα Llz Lochhead. 
Ο σκηνοθέτης δήλωνε τότε, ότι η ουσΙα 
αυτής της προσπάθειας ήταν να δη μι­
ουργηθεΙ ένα έργο που θα αποτελούσε 
γεγονός του σύγχρονου σκοτσέζικου πο­
λιτισμού. 

Οχι μόνο ο αρχαΙος μύθος, αλλά και οι 
χαρακτήρες και οι ιδέες που δημιούργη­
σε κάποτε ο ΕυριπΙδης, γεννήθηκαν ξανά 
μέσα από μια νέα όλη, η οποΙα αποτελούσε 
πολύ ενδιαφέρον κράμα της καθομιλού­
μενης αγγλικής με τη σκοτσέζικη διάλε­
κτο. Το φετινό εγχεΙρημα της Llz Lochhood 
και του Graham ΜΟΙΙΓΘΠ εΙναι ακόμα πιο 
τολμηΡ.Q, ~π~~ήτ'p- έρ-ιο •• Thebans .. εΙναι 
βασισμένο στα κεΙμενα δύο μεγάλων 
αρχαΙων: ToU Σοφοκλή και του ΕυριπΙδη. 

Τόσοι και τόσοι Έλληνες και ελληνιστές 
μελετητές όλων των εποχών αφιέρωσαν 
τα έργα τους στις διαφορές στη δραμα­
τική τεχνική, στην κοσμοθεωρία, στην ιδε­
ολογία, στην αισθητική των δύο αρχαΙων 
δραματικών ποιητών. 

Η παραγωγή του ΒΑΒΕΙ όμως ακο­
λουθεΙ τ' αχνάρια του .. Οιδίποδα Τόραν­
νου .. του Σοφοκλή, περνά από τις .. ΦοΙ­
νισσες .. του ΕυριπΙδη και καταλήγει στη 
σοφόκλεια .. Αντιγόνη ... Τολμά (η λέξη αυ­
τή εΙναι συνέχεια στην άκρη της γλώσσας 
μιλώντας για το .. ΘηβαΙκό κύκλο .. του σκο­
τσέζικου θιάσου) να ενώσει όχι μόνο τις 
υποθέσεις, αλλά και να παρακολουθεΙ την 
εξέλιξη των χαρακτήρων, Π.χ. της lοκά­
στης .. επιβιώνει .. την τραγική λύση του 
.. ΟιδΙποδα .. και αμέσως εμφανΙζεται σαν 
γεμάτη αγωνΙα για τις τύχες των παι­
διών της μητέρα στο ανάλογο με τις .. ΦοΙ­
νισσες .. μέρος του έργου. Πιστεύω, ήταν 
πολύ πιο έυκολο να δει κανεΙς και να εκτι-

• μήσει τη .. Μήδεια .. της Lochhead ως αυ­
τόνομο θεατρικό έργο χωρΙς να το βα­
σανΙζει συνέχεια με τις συγκρΙσεις με το 
αρχαιοελληνικό πρότυπο, J1αρά τη φετι­
νή παραγωγή των .. ΘηβαΙων .. , επειδή το 
κεΙμενο της Lochhead και η παραγωγή του 
McLaren ήρθαν σε σύγκρουση μ' ένα δια­
χρονικό θεατρικό νόμο -η δέση οδηγεΙται 
στη λύση πάνω στο πιο υψηλό σημεΙο της 
τραγικότητας, αλλά και του ενδιαφέρο­
ντος των θεατών. 

Στην παράσταση υπήρχαν τρεις κορυ­
φώσεις, τρεις τραγικές λύσεις και αυτό 
την έκανε σπονδυλωτή, κάτι που μεΙωνε 
τη δημιουργική επέμβαση της συγγραφέ­
ως και εμπόδιζε το κεΙμενό της να διαβά­
ζεται ως ενιαΙο, όπως και τη σκηνική υπό­
σταση του κειμένου να έχει συνεχή ροή. 
Ο σκηνοθέτης που στόχο εΙχε να παρα­
στήσει το ενιαΙο σχέδιο της ΜοΙρας για 
τον οΙκο των Λαβδακηδών, αλλά οι ανε­
ξάρτητες γραμμές των τριών αρχαΙων έρ­
γων δύσκολα συνδυάζονταν σε μια θεα­
τρική ευθεΙα. Όμως η παράσταση ήταν 
διανθισμένη με εξαιρετικές υποκριτικές 
στιγμές. Παράδειγμα η σκηνή όπου ο Οι­
δΙποδας του Peter Colllns μέτα από την 
τραγική έκλαμψη της αλήθειας εμφανΙ­
ζεται πια τυφλός, ματωμένος, γυμνός, σαν 
να επιστρέφει στη στιγμή της γέννησής 
του και φωνάCει την lοκάστη μqνα όπως 
πρέπει ... 

Πολύ δυνατές σκηνές εΙχε μαζΙ του και 
η Jonnlfor Black ως lοκάστη, ενώ η Varl 
Sylvo8tor (ΤειρεσΙας) συγκΙνησε με μια 
απόλυτη αυτοθυσΙα ηθοποιού που λειώ­
νει τον εαυτό του για να φτιάξει το πρό­
σωπο που ενσαρκώνει • 
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